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Kratka navodila za uporabo
Memosens COS51E

Amperometri¢ni senzor kisika s tehnologijo
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To so kratka navodila za uporabo; ta navodila v celoti ne
nadomescajo ustreznih obseznejsih navodil za uporabo
(Operating Instructions).

Podrobnejse informacije o napravi boste nasli v navodilih za

uporabo "Operating Instructions" in drugi dokumentaciji, ki je

na voljo na naslovu:

= www.endress.com/device-viewer

= prek pametnega telefona ali tablice: Endress+Hauser
Operations App
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Informacije o dokumentu

1.1 Varnostne informacije
Struktura informacij Pomen
A\ NEVARNOST Ta simbol opozarja na nevarno situacijo.
Vzroki (/posledice) Ce nevarne situacije ne preprecite, bo povzrotila smrtne ali tezke telesne
Posledice v primeru neupostevanja (e poskodbe.
obstajajo)
» Ukrep
A\ OPOZORILO "1:a simbol opozarja na nevarno situacijo.
Vzroki (/posledice) Ce nevarne situacije ne preprecite, lahko povzroc¢i smrtne ali teZke telesne
Posledice v primeru neupostevanja (e poskodbe.
obstajajo)
» Ukrep
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Informacije o dokumentu Memosens COS51E

Struktura informacij Pomen
A POZOR Ta simbol opozarja na nevarno situacijo.
Ce taksne situacije ne preprecite, lahko povzro¢i lazje do resnejse telesne

Vzroki (/posledice)
Posledice v primeru neupostevanja (e
obstajajo)
» Ukrep

OBVESTILO Ta simbol opozarja na situacije, ki lahko povzrocijo materialno Skodo.
Vzrok/situacija
Posledice v primeru neupostevanja (¢e
obstajajo)

» Ukrep/opomba

poskodbe.

1.2 Uporabljeni simboli

a Dodatne informacije, namig
¥} Dovoljeno ali priporo¢eno
Ni dovoljeno ali ni priporo¢eno
Sklic na dokumentacijo naprave
B Sklic na stran
Sklic na ilustracijo
g Rezultat koraka
1.2.1 Simboli na napravi
Simbol Pomen

Sklic na dokumentacijo naprave
A

Izdelkov s to oznako ni dovoljeno odstraniti skupaj z nesortiranimi
komunalnimi odpadki. Vrnite jih proizvajalcu, ki jih bo odstranil v skladu z
veljavnimi predpisi.

1.3 Dokumentacija

Naslednja navodila dopolnjujejo ta Navodila za uporabo in so na voljo na internetnih straneh
izdelka:

= Navodila za uporabo za uporabljeni senzor

= Tehnicne informacije za uporabljeni senzor

= Navodila za uporabo za uporabljeni pretvornik

= Navodila za uporabo za uporabljeni kabel

= Varnostni list za uporabljene elektrolitske raztopine

Senzorjem za uporabo v nevarnih obmocjih so poleg teh Navodil za uporabo priloZena tudi
varnostna navodila za elektriéno opremo v nevarnih obmodjih (XA).

» Skrbno upostevajte navodila za uporabo v nevarnih obmogjih.
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2 Osnovna varnostna navodila

2.1 Zahteve glede osebja

= Merilni sistem lahko vgradi, prevzame v obratovanje, upravlja in vzdrZuje zgolj usposobljeno
tehni¢no osebje.

= Tehni¢no osebje mora biti za izvajanje opravil pooblas¢eno s strani upravitelja postroja.

= Elektri¢no prikljuditev sme izvesti le iz8olan elektricar.

= Tehni¢no osebje mora prebrati, razumeti in upostevati ta navodila za uporabo.

= Napake, povezane z merilnimi tockami, lahko odpravi zgolj pooblas¢eno in posebej
usposobljeno osebje.

Popravila, ki niso opisana v navodilih za uporabo, sme izvesti le proizvajalec ali njegova
servisna organizacija.

2.2 Namenska uporaba

Kakrsna koli drugacna uporaba od tukaj opisane ogroza varnost ljudi in celotnega merilnega
sistema, zato ni dovoljena.

Proizvajalec ni odgovoren za $kodo, ki nastane zaradi nepravilne ali nenamenske rabe.
Senzor je namenjen zveznim meritvam raztopljenega kisika v vodnih raztopinah.

Senzor je zlasti primeren za te namene:

= Meritve, nadzor in regulacija vsebnosti kisika v bazenih z aktivnim blatom

= Nadzor vsebnosti kisika na izhodu postrojev za obdelavo odpadne vode

= Nadzor, meritve in regulacija vsebnosti kisika v vodah javnih omreZij za oskrbo s pitno vodo
in v vodah ribogojniskih bazenov

2.3 Varstvo pri delu

Uporabnik je odgovoren za upostevanje naslednjih varnostnih pogojev:
= smernice za vgradnjo

= |okalni standardi in predpisi

= predpisi za za$¢ito pred eksplozijami

Elektromagnetna zdruZljivost

= Ta izdelek je bil preskuSen v skladu z veljavnimi mednarodnimi standardi za
elektromagnetno zdruZljivost za industrijske aplikacije.

= Navedena elektromagnetna zdruZljivost velja samo za izdelek, ki je priklju¢en v skladu s
temi Navodili za uporabo.

2.4 Varnost obratovanja

Pred prevzemom celotnega merilnega mesta:
1. Preverite vse povezave.
2. Prepricajte se, da elektri¢ni kabli in cevni prikljucki niso poskodovani.
3. Ne uporabljajte poskodovanih izdelkov. Ce so izdelki poskodovani, poskrbite, da jih ne
bo mogoce pomotoma uporabiti.
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Osnovna varnostna navodila Memosens COS51E

4. Poskodovane izdelke ustrezno oznacite.

Med obratovanjem:
» Ce napake ni mogoce odpraviti:
prenehajte uporabljati izdelek in ga zavarujte pred nenacrtovanim zagonom.

A POZOR
Med kalibracijo ali vzdrZevanjem se €istilni sistem ne bo izkljucil.
Tveganje poSkodb zaradi medija ali ¢istilnega sredstval
» Pred odstranitvijo senzorja iz medija izklopite ¢istilni sistem, e je ta prisoten.
» Ce morate preizkusiti funkcijo ¢i¢enja med potekom postopka ¢is¢enja, nosite zaséitna
oblacila, ocala in rokavice ali se za3¢itite z drugimi primernimi ukrepi.

2.5 Varnost izdelka

2.5.1 Najsodobnej$a tehnologija

Naprava je izdelana v skladu z najsodobnej$imi varnostnimi zahtevami. Bila je preskusena in
je tovarno zapustila v stanju, ki omogoca varno uporabo. Izdelek ustreza zadevnim predpisom
in izpolnjuje mednarodne standarde.

6 Endress+Hauser
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Vgradnja

3 Vgradnja

3.1 Pogoji za vgradnjo

3.1.1 Dimenzije
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Vgradnja Memosens COS51E

3.1.2 Lega

A0030544
2 Dovoljene lege
M8 Priporoceni kot vgradnje

Dovoljeni kot vgradnje
Nedovoljeni kot vgradnje

Senzor vgradite pod naklonskim kotom od 10° do 170° v armaturo, drZalo ali ustrezen
procesni prikljucek. Priporoceni kot: 45°, da ne bi prihajalo do zastajanja zra¢nih mehurckov.

Naklonski koti, ki odstopajo od tukaj navedenih, niso dovoljeni. Senzor ne sme biti vgrajen v
obrnjeni legi.
Upostevajte navodila za vgradnjo senzorja, ki jih najdete v navodilih za uporabo armature
("Operating Instructions").
3.1.3 Mesto vgradnje
1. Izberite mesto vgradnje, ki bo lahko dostopno.
2. Poskrbite, da bodo pokonéni stebri in armature pritrjeni varno in brez vibracij.

3. Izberite mesto vgradnje z znacilno koncentracijo kisika za aplikacijo.

3.2 Vgradnja senzorja

3.2.1 Merilni sistem

Celovit merilni sistem sestavljajo:

= Senzor za kisik Memosens COS51E

= Merilni pretvornik, npr. CM44x

= Merilni kabel, npr. CYK10

= Opcija: armatura, npr. potopna armatura CYA112 ali izvle¢na armatura COA451

8 Endress+Hauser



Memosens COS51E Vgradnja

= Opcija: drZalo armature CYH112
= Opcija: ¢istilna enota na stisnjen zrak
= Opcija: druge zas¢ite (71096199)

3.2.2 Vgradnja v merilno mesto

Armature montirajte na trdni podlagi, ne ob bazenu. Na predvidenem mestu vgradnje je
treba izvesti le zaklju¢ne korake montaZe. Izberite mesto vgradnje, ki zagotavlja pravilno
ravnanje z armaturo (vgradnja, posluZzevanje, vzdrZzevanje).

Senzor vgradite v primerno armaturo (odvisno od aplikacije).

A\ OPOZORILO

Elektriéna napetost
Neozemljene kovinske armature so lahko v primeru napake pod napetostjo in zato nevarne na
dotik!
» Ce uporabljate kovinske armature in instalacijsko opremo, upostevajte lokalne predpise o
ozemljitvi.

Za popolno vgradnjo merilne toc¢ke s pretocno ali z izvle¢no armaturo ravnajte na naslednji
nacin:

1. Ce uporabljate izvle¢no ali pretoéno armaturo, jo vgradite v proces.

2. Varmaturo vgradite senzor za kisik.

3. Prikljudite kabel na senzor in merilni pretvornik.

4, Ce uporabljate armaturo s ¢istilno funkcijo, prikljucite vodo na razpoloZljive prikljucke za

izpiranje.

5. Vzpostavite el. napajanje merilnega pretvornika.

Za popolno vgradnjo merilne tocke z viseco ali s potopno armaturo ravnajte na naslednji
nadin:

1. Varmaturo vgradite senzor za kisik.

2. Prikljucite kabel na senzor in merilni pretvornik.
3. Vgradite viseco ali potopno armaturo v proces.
4.

Vzpostavite el. napajanje merilnega pretvornika.

Napaka pri vgradnji

Prekinitev kabla, izguba senzorja zaradi odklopa kabla, odvitje membranske kapice v armaturi!

» Senzor mora biti za potopni nacin delovanja vgrajen v potopno armaturo (kot je CYA112).
Senzorja ne smete vgraditi tako, da bo prosto visel na kablu!

» Kabla ne izpostavljajte velikim nateznim silam (npr. s sunkovitimi potegi).

» [zberite mesto vgradnje, ki bo lahko dostopno za poznejSe kalibriranje.

» Upostevajte navodila za vgradnjo senzorja, ki jih najdete v navodilih za uporabo armature
("Operating Instructions').

Endress+Hauser 9



Elektri¢na vezava Memosens COS51E

3.3 Kontrola po vgradnji
1. Alista senzor in kabel neposkodovana?
2. Alije lega pravilna?
3. Alije senzor vgrajen v armaturo in ne visi prosto s kabla?
4

Poskrbite, da vlaga oz. voda ne bo vdirala v notranjost.

4 Elektri¢na vezava

A\ OPOZORILO

Naprava je pod elektri¢no napetostjo!

Nepravilna vezava lahko povzroéi poskodbe ali smrt!

» Elektri¢no prikljucitev sme izvesti le izSolan elektricar.

» Elektricar mora prebrati, razumeti in upoStevati ta Navodila za uporabo.
» Pred vezavo preverite, da kabli niso pod napetostjo.

4.1 Vezava senzorja

Za elektri¢no povezavo senzorja s pretvornikom uporabite merilni kabel CYK10.

GY GND
YE ComB == Q

&
GN Com A @Al
- %:@D
BN +

3 Merilni kabel CYK10

4.2 Zagotovitev stopnje zascite

A0024019

Mehanska prikljucitev in elektri¢na vezava dobavljene naprave je dovoljena samo v obsegu, ki

je opisan v teh navodilih in potreben za zahtevano namensko uporabo.

» Priizvajanju del je potrebna ustrezna skrb.

V nasprotnem primeru ni ve¢ mogoce zagotoviti razli¢nih vrst zascite izdelka (zas¢ita pred
vdorom (IP), elektri¢na varnost, odpornost proti motnjam EMZ), npr. ¢e niso namesc¢eni vsi

pokrovi ali ¢e so vodniki zrahljani oz. niso dobro pritrjeni.

10
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Prevzem v obratovanje

4.3 Kontrola po vezavi

Stanje naprave in specifikacije

Ukrep

Ali so vse kabelske uvodnice vgrajene s spodnje ali bo¢ne strani?

Ali na senzorju, armaturi in kablu ni vidnih znakov poskodb? » Opravite vizualno kontrolo.
Elektri¢na vezava Ukrep
Ali so poloZeni kabli natezno oz. torzijsko razbremenjeni? » Opravite vizualno kontrolo.
» Odvijte kable.
Ali je bila z vodnikov odstranjena zadostna dolzina izolacije in ali | » Opravite vizualno kontrolo.
so vodniki pravilno names¢eni v prikljuénih sponkah? » Zrahlim potegom preverite dobro pritrditev.
Ali so vse vija¢ne priklju¢ne sponke trdno privite? » Zategnite vijacne sponke.
Ali so vse kabelske uvodnice vgrajene, zategnjene in tesne? » Opravite vizualno kontrolo.

V primeru stranskih kabelskih uvodnic:

>

Kabelsko zanko usmerite navzdol zaradi
odtekanja vode.

5 Prevzem v obratovanje

5.1 Kontrola delovanja

Pred prvim prevzemom v obratovanje preverite:
= Ali je senzor pravilno vgrajen?
= Ali je elektri¢na vezava pravilna?

Pri uporabi armature s funkcijo samodejnega ¢is¢enja:

» Poskrbite za pravilen priklop ¢istilnega medija (npr. vode ali zraka).

A OPOZORILO
Puscanje procesnega medija

Nevarnost telesnih poSkodb zaradi visokega tlaka, visokih temperatur in kemi¢nega delovanja!
» Preden armaturo s €istilnim sistemom obremenite s tlakom, se prepricajte, da je sistem

pravilno prikljucen.

» Ne vgrajujte armature v proces, e ne morete zanesljivo in pravilno izvesti vseh prikljuckov.

1. Vmerilni pretvornik vnesite vse nastavitve parametrov in merilne to¢ke. Sem spada
denimo zracni tlak med kalibracijo in meritvijo ali slanost.

2. Preverite, ali je potrebna kalibracija/nastavitev.

Endress+Hauser
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Prevzem v obratovanje Memosens COS51E

Merilna tocka za kisik je zdaj pripravljena na meritve.

Po prevzemu v obratovanje je treba senzor vzdrZevati v rednih intervalih za zagotovitev
zanesljivih meritev. PodrobnejSe informacije o tem boste na$li v navodilih za uporabo
senzorja ("Operating Instructions').

= Navodila za uporabo Memosens COS51E, BA02146C
= Navodila za uporabo merilnega pretvornika, denimo BA01245C za pretvornik Liquiline
CM44x ali Liquiline CM44xR.

12 Endress+Hauser
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